
 

AREA VI “ATTIVITA’ ABILITATIVE E 
ISPETTIVO SANZIONATORIE” – 
STRUTTURA “METROLOGIA 
LEGALE SICUREZZA PRODOTTI E 
COMMERCIO ESTERO 

 
 
 
 

(Compilare la tabella sottostante in ogni sua parte) 

Il sottoscritto: 

ALLA CAMERA DI COMMERCIO DI 
ROMA 

 
Nome  

Cognome  

Legale rappresentante 

dell’impresa 

 

 
richiede il visto dell’attestato di libera vendita per l’Algeria allegato e dichiara ai sensi 

dell’Art. 47 D.P.R. 28 dicembre 2000, n. 445 che la merce  , voce 

doganale , fabbricata da  è conforme alle regolamentazioni in 

vigore in materia di sicurezza e protezione del consumatore ed è 

commercializzata in   

 
Dichiara, inoltre, di essere informato che, ai sensi e per gli effetti di cui al d.lgs. n. 

196/2003 i dati personali forniti saranno trattati, anche con strumenti informatici, 

esclusivamente nell’ambito del procedimento per il quale la presente dichiarazione viene 

resa. 

A tale scopo allega la seguente documentazione: 

- Certificazioni di conformità del fabbricante; 

- Certificazione di conformità agli standard internazionali. 
Luogo e data  

 
 

Firma del legale rappresentante 

(stesso firmatario dell’attestazione in lingua 

francese) 



Attestation de libre commercialisation dans le pays d'origine et/ou de provenance 
des produits exportés vers l'Algérie 

 
 

 
La Chambre de Commerce(1) 

confirme à la demande de(2) 

la présentation de l’attestation de ce dernier que le/les produit(s)(3) 

 

relevant de/des sous position(s)  

fabriqué(s) et/ou commercialisé(s) par(4) 

est/sont conforme(s) à la réglementation en vigueur en  

ou à défaut aux normes internationales en matière d'exigences de sécurité et de protection 

du consommateur(5) 

et est/sont commercialisé(s) en (6) 

 
 
 

 
Signature et cachet de  
l’entreprise 

 
 
 
 

Chambre de Commerce 
 
 
 

(1) : Nom de la Chambre de auprès de laquelle l’entreprise est enregistrée ; 

(2) : Nom, adresse et raison sociale de l'opérateur ; 

(3) : Dénomination et marques commerciales; (remarques supplémentaires pour 
 

le(s) produits concerné(s) comprenant des éléments, tels que code du HS) ; 

(4) : Identification du fabricant d'origine et/ou du distributeur ; 

(5) : Citer les références réglementaires et/ou normatives si elles existent ; 

(6) : Pays d'origine et/ou de provenance. 



Certificate of free marketing in the country of origin and / or provenance of products 
exported to Algeria. 

 
 

The Chamber of Commerce of (1) 

 
confirms to the request of (2) 

 
the presentation of the latter’s attestation that the product (s)(3) 

 

 
relevant to sub-position (s)  

 

manufactured and/or marketed by (4) 

is/are in accordance with the regulations in force in EU/Member State  or with the 

international standards when it comes to the requirements of the safety and the protection 

of the consumer (5) 

and are marketed in (6) 

 
Signature and stamp of the company 

 
 
 
 
 
 

 
Chamber of Commerce 

 
 
 
 
 
 

 
(1) : identification of the Chamber of Commerce, where the company is registered; 
(2) : name, address, and business name of the operator; 
(3) : denomination and trademarks; (additional references may include 

elements such the HS code(s) for product(s) in question) ; 
(4) : identification of the original manufacturer and/or distributor; 
(5) : mention of the regulatory and /or normative references if existing; 
(6) : country of origin and / or provenance. 
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